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H3ydenue JIeKCHKHU A3bIKa 30p0acTPUICKOr0 Japy BaKHO
7 aKTyaJIbHO JUISI pa3pabOTKU TaKHX MPOOJIEMHBIX TE€M, KaK
«S3p1K 1 00MmecTBO», «VICTOpHS SA3bIKA U UCTOPHUS HAPOIA».
OHO KacaeTcs HE TOJIBKO JUHTBUCTUKH, STHOIUMHIBUCTUKHU, HO
1 ATHOJIOTMM M UCTOPUM Hapoja B LejoM. M3yueHne MallblX U
OECIUCBMEHHBIX S13bIKOB, 00SI3aHHBIX CBOMM CYIICCTBOBAaHUEM
reorpaduyecKoil NN COIMAIBHON M30JISIIIUHA TOBOPSIINX HA
HHUX dTHOCOB, BECbMa aKTyaJbHO B HacTOsAMIEe BpeMs. OOIIHEI
HPAHCKUX 30p0acTpUiLIeB )KUBYT B MpaHe B TPyAHOJOCTYITHOM
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peruoHe — B MYCTHIHE B OKPECTHOCTAX Me3na, 3aMKHY THIMHU
cooOrmiecTBamMu. VX s3bIK COXpaHSACT apXau3Mbl, yTPauCHHbIC
B JIpYTHUX S3BIKaX TOH )K€ CEMBbH, U Pa3BUBAET COOCTBEHHEIE
WHHOBAIUU. Masbie U 0eCIIUCEMEHHBIE SI3IKH TPEIOCTABIISIOT
CBEJICHUS O TUIAX dTHUYECKUX U JIUHTBUCTUYECKUX KOHTAKTOB,
YTO BaXHO JIJIsI COLITUO- U STHOJIMHTBUCTUYECKUX UCCIIEIOBAHUM.
becnuceMeHHBIH A3bIK 30pOACTPUICKUN 1apy IOCTENEHHO pa3py-
[IaeTCsl, YXOAUT U3 YIOTPEOICHMS, BRITECHSIETCS MPECTHKHBIM
rOCYIapCTBEHHBIM JIMTEPATYPHBIM U PA3TOBOPHBIM MEPCUICKUM
SI3bIKOM, CYILLIECTBEHHO U3MEHSISICh IO/ 3TUM BiusiHueM. 1o aToit
MpUYUHE 0COOCHHO Ba)kHA (DUKCAIIHUST HBIHEITHETO COCTOSHUS
SI3bIKA 30POACTPUMCKOr0 AapHy, B TOM YHUCIE Pa3HbIX MOJIEH ero
JIEKCUKU U €€ TUHAMHUKHU.

Y aBTOpa OBLIO HAMEPEHHE ONHCATh U OKa3aTh Ha OTO TOo-
JIOBHBIE IJIATKH 30P0aCTPUNHCKHX KCHIIHH, KOTOPbIE aBTOP JINYHO
BHJIeNa B T. Veszie 1 ero okpecTHOCTAX. B uacTHOCTH, rONIOBY Moeit
OCHOBHOW 30poacTtpuiickoit nupopmanTku r-xu [lapugoxT u3 Ka-
cemMaba/1a MOKPBIBAJIN J1BA OOJIBIIHNX IIBETHBIX (C METKIM Y30POM)
J1aTKa, CIyCKaBIINXCs Ha CIIMHE HIKe mosica (cM. ¢poto 1 — Bua
criepenu u 2 — BHJ C3a1IH).

I

Hwxunii nmatok — maknu (cMm. apabo-niepc. maghna’é ¢
nomeTtoit B I[IPC: ycm.) «oKeHCKOE TTOKPBIBAJIO, Yaapa; Byaby.
B coBpemennom mycyinpmanckoM Wpane maghna’é umeroT BUI
KOpPOTKOT0, IO IJIeYaM, IjeMa U3 TOHKOM TkaHu. BepxHuii mia-
TOK — corqat/ ¢orqad (cm. niepe. carqad).

Jlexcema maknu npancko-apadckas. Cm. [Kesawarz 1993:
100]: maknu — HECKOTBKO METPOB TKAHU COOTBETCTBEHHO Pa3-
Mepy. M3 cepennHbl ee 3aMaThIBAIOT BOKPYT TOJIOBHI, a J[BE
CTOpPOHEI €, Ha3bIBaeMble par i maknu (‘KpbUIbS MaKHY'), CBE-
LIMBAIOT C 3aThlIKa, Ha X Kpasx Oaxpoma. B 3aBucumocTu ot
BBITKaHHOTO y30pa (THIIa IIBETKOB M OYTOHOB) M O PACIIBETKE
HUMEIOTCSI pa3IudHble HAUMEHOBaHUS maknu: maknu gol i hord,
maknu goli hend, maknu atlas, maknu kish o durui (kish —
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menK, durui — BUI TKaHW). Par i maknu pruntvun o3HadJacT,
YTO BUCSIIYIO 3a/IHIOI YacTh maknu Haa0 OpaTh TaKUM 00pa-
30M, YTOOBI MOKHO OBLIO YTO-HUOY/b B HEE MOIIOKUTE. MMeeT-
cst ppazeonorusm vude par i maknu venudvun — (‘paznyBarb
Kpast maknu’) «BOXHUYATh, YUBAHUTHCS, TIPOSIBIIATH BHICOKOME-
pue, KHIuThes nepen Apyrumm». CM. Takxke [SorusSiyan 1956:
155]: x. maknu gole hord — nnatok ¢ MEIKUMHU IIBETAMU U Oy-
TOHAMH, BEITKaH BPYUHYIO; K. maknu gole hord o nabat — nna-
TOK C POCTIMICBIO M OPHAMEHTOM; K. maknu gole hend — mmaTox
¢ 0cOOBIMU IIBeTAMU U OyTOHaMU; i. maknu gole nagsh — oco-
OBIil BUJ TKAHOTO IUIATKa; U. maknu goli hord — cMm. BeIIIIE;
W. maknu goli nagsh — cwm. BeIIIIe.

Y 1. JI. Jlopumepa (cm. [ Vahman, Asatrian 2002: 74]) maknu
«TOKPBIBAJIO, Byallb, mapQ, TOJIOBHOH MIATOK», «Iiajakas, 0e3
PYCYHKA, IICJIIKOBAasi TKaHb, MOA00HAsI IIAJIM, ¢ 0aXpOMOU Ha
Ka)KJIOM KOHIIE, HAJICTOM MOBEPX T'OJIOBBI». TaM ke MPHUBOAUTCS
CCBhLTKA Ha apabo-miepc. magna a.

B apabckux crnoBapsx 3acBHJICTEILCTBOBAH KOPEHb qanna 'a
«3aKpbIBATh TIOKPHIBAJIOM (JTHII0 — O KEHIIIUHE); HAJICBATh MacKy»
[bapanos 1976: 847].

11

VY J1. JI. JlJopumepa [ Vahman, Asatrian 2002: 63] ciioBy corgat
naetcst iepeBoj headscarf, 1. e. «ronoBHOM mapd, MIATOK.
B IIPC nekcema cahar-qadd o0psicHeHa KaK «GKEHCKUH TOJIOBHON
JIATOK, KOCBIHKAY.

TonkoBanue u 00pa3ITl YIIOTPEOICHHS 30pOACTPUIHCKON JICK-
ceMbl corgat/corgad cm. y K. Masznanyp [2006: 241, 319]: corgat-e
qollov-vopi-ye memu-m henim ha ge az mas kartun-e gusben o
vrostun-e pasm-os to restun o voptun o reng kartun-os, hma-$
xa-§ Se karta ‘Eile COXpaHUIICS TKAHbINA?/ BSI3aHBIA KPHOUKOM
(? eM. iepc. gollab-bafi) corgat moei MaTepu, KOTOPBIH OHA cama
clenana, BRIpaCTHB OapaHa, ¢ KOTOPOro OHA MOTOM MOCTPUIIIA
HIepPCTh, TOTOM IPsiIa €€, TOTOM TKalla M MOKPACHIIa, BCE 3TO OHA
cnenana cama’; hvo yax on: corqat e Suna ven! ‘X0IJI0IHO: HAKIHB
Ha TIe4n yopkar!’
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Ora XKe JeKceMa OTMEUEHa B TOM XK€ BTOPOM TOME CJIOBaps
K. Maszganyp ¢ Ipyrum 3ariaBHBIM CIIOBOM Iiepc. cahdar-gus ‘de-
THIPEXYTOJILHUKY, «KBAAPATHBIN . Jlat0TCs 1Ba 30p0aCTPUNCKUX
9KBUBAJICHTA: COr-gos U gol-gerd v onHa (pasa: yaki gol-gerd mo
Cite me... Sted o me corqat kart o henom di-s dore ‘5l xynuna. ..
KBJIpATHBIH KYCOK ATOT'O CHTIA M clieyiajia cede TUIATOK, U OH
TEeNeph elle y MeHsI UMEeeTCs .

B croBape KemraBap3a [1993: 80] umeeTcs erie oHO Ha3BaHHE
qyopkarta: keft-endoz — MIEPCTAHON MJIOTHBIN yapraT, KOTOPbIH
KCHILIMHBI HAJICBAIOT 3MMOM MOBEPX BCEH OAEXKAbI HA TUICUH.

I

Nmeetcs TonoBHOM MmaTok kluta y MOJIOABIX JEBYIICK, OH
M3TOTOBIISIETCSI TI0 pa3MepPy TOJIOBBI, TOKPHIBAET BCIO TOJIOBY TaK,
YTO BHAHBI TOJILKO JTU1I0 U 1a3a [Kesawarz 1993: 82]. ¥V [Ix. Co-
pymusiHa [1956: 127] 3aukcupoBaHsl IeKceMsbl i. kluta, k. kolta
C OOBSICHEHHEM: IJIaTOK, KOTOPBIM JEBYIIKH TOBS3BIBAIOT MO/
lacak na BonocsL.

B nepcudckom rosope Mesma 310 cioBo (kulute/a) obbscuseTcs
neKkceMamu maghna’é, lacak, car-qad [Afsar 2003: 217].

v

Eine o ronoBHo# yoop lacak ‘KOChIHKA, TOJIOBHOM IJIATOK’,
cm. [Kesawarz 1993: 146] «ronoBHO# M1aTOK TpeyroiabHOU (op-
MbI». B 011HOM U3 30p0acTpUIICKUX TOBOPOB MPECTABIEH BAPUAHT
(?) klaca, cm. [Kesawarz 1993: 81]. B aTom BapranTe MOKHO (?)
npeamnonaraTe Metaresy. [lpenmonoxurensho, lacak — mpowns-
BOJIHOE OT 1iepc. laj ‘mieka, nuio’ [Hassandoust 2014: 2513-2514,
vol. 4, Ne 4623]. Ki1. mepc. lacak ‘xockiaKa, ToOBHOH TU1aTOK . ETO
CKJIaJIBIBAIOT TaK, YTOOBI MONYYHIICS TPEYTONBHUK. YKPAIIAIOT
BBIIIIMBKOW U )KEMUYyKUHAMHU.

VY C. Atinn [1976:180]: Tamx. 1auak — TKaHb, KOTOPYIO KEH-
IIUHBI TOBSI3BIBAIOT TI0J] TOPJIO ¥ Ha TPY/Ib.

B IIPC nmepusar niepc. pase. lacaki ‘“TpeyTOIbHBIN .

[Mupoko ynorpedburensHoe B MpaHe HaMMEHOBaHUE TO-
JIOBHOTO TIJIaTKa TepC. rusari B 30pOaCTPUICKOM JapH risari
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(c mTar3MoOM) UMEET MHOE 3HAUCHHE: «yKpalleHHe, KOTOpoe
MOJIBEIINBAIOT HA BOJIOCKD [Sorusiyan 1956: 91].

v

B 3akinrouenve nmpuBeneM emie OJTHO CIOBO, OTMEUYEHHOE
tosbko y B. A. MBanosa [1939: 17, 52]: jul «onexaa BooOig,
00bIYHO — monoHay. U couertanue juli tauqi sar — TOIOBHOM
ILIATOK, KOCBIHKA, KOTOPYIO KEHIUHBI MMOBSI3bIBAIOT BOKPYT
T'OJIOBBI, @ KOHIIBI 3aBsI3aHbI y3JI0M c3a1u (at the back).

B «Yxazarene» umeercs Takas Qpasa: «roJoBHbBIEC IIJIATKH,
KOTOPBIE HOCST KCHIUHBI, IPEJICTaBICHBI BapuaHTaMHu corqad,
lacak, sarbend, jule tawqe sar», Tae touq ‘KonbLO, KPYT, 00pyHY,
0b6ox’. 3aMeTnM, 4TO maknu He yIOMHHAETCA. Bo3MOXKHO, 3TO
Oosee no3aHui yoop (niiu HazBaHUE?) U MOSBUJICS TTO]] BJAUSHUCM
MyCyJIbMaHCKUX KeHITH. Bmecte ¢ TeMm B crioBape K. Maszpanyp
[1995: 287] BcTpeuaercs dhpasza: hemisa bob ba ge maknu o lacak
e sar kren o ne bob on ge corqad e sar e kren ‘1lpex e 6b1710 TpU-
HATO MOKPBIBATh FOJIOBY MarHa’e v JJa4akoM, a celyac MpuHsITO
HaJieBaTh yapraj (= pycapu)’.

MOoKHO 3aMETUTh HEKOTOPBIN pa3HOOO0i B TOJIKOBAHUY BUI0B
TOJIOBHBIX YOOpoB. Cpeu mpeicTaBJIeHHBIX HANMEHOBAHHH HMe-
FOTCSI IEKCEMBI HPAHCKOTO MTPOUCXOKICHU S, apaOCKHe, TIOPKCKHE
u cMemanuble. ['0J0BHBIE yOOPBI pa3auyaloTcsi B 3aBUCHMOCTH
OT BO3pacTa XeHUIMHBI. Ha nepBblii B3risg, Hanbonee pacnpo-
CTpPaHEHHBIM BUJIOM, OCOOEHHO y MOXKUIIBIX U CTAPBIX JKEHIIIHH,
Ka)KeTCs UMEHHO maknu.

Jlo6aBrM K CKa3aHHOMY, 4TO JIEKCeMa «4ajipa» (CM. cp.-riepc.
¢adur ‘IPOCTBIHS, TIOKPBIBAJIO, 3aBeca’, K. Tiepc. cadir) mpen-
CTaBJICHA B 30poacTpuiickoM napu y B. A. FIBaHOBa Kak cever u
y Jx. CopymmnsHa Kak ¢veer — € IPOTETHYECKUM COTJIACHBIM
-v-. Ho y K. Kemraap3sa [1993: 41, 42] ¢ver (a mo roBopam: cazer,
Cozerso, Cozers0) B 3HAUCHUH «KYCOK MaTEPHH ISl 3aBEPTHIBAHUS
MTOCTENBHBIX TPHHA/IIICKHOCTEH; CBEPTOK, Y3€ll, CBSI3Kay», a Tak-
K€ KaK HaKWJKa Ha TOJOBY MYX4uH. Jlekcemsl #l. codorsaw u
K. ¢adorS§ow B 3HAYCHUM HAKUIKH, IJIallla OTMEUEHBI TAKXKE y

Copywusina [1956: 59, 58].
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OpuruHaibHas clI0BOOOpa3oBaTenbHasi MOJIeTh B HA3BAHUH
TOJIOBHOTO yOopa: U. soya kui, k. sayakui — o0bsiciena Copy-
mustHOM [1956: 107, 96, 133]: «11enKkoBbIi yapraa Uiy 1acTMall,
KOTOPBI JKEHIIMHBI TOBA3BIBAIOT HA roJioBy». K. Kemaap3 [1993:
69] no0aBIISIET K 3TOMY, 4TO TKaHb JJOJKHA OBITH CIIOKOWHBIX TOHOB.
VY CopymusiHa YIIOMHHAETCS €Ile MEeTKOBast )KEHCKasi KOChIHKA
C OpHAMEHTOM: H.-K. kisi sayekui. CiioBo sayekui oOpa3oBaHO
W3 CYIIECTBUTENBHOTO soya ‘TeHs + OHB rmaroma kartvun, ku
‘nenaty’ + cydd. -i.

HWrax, B cTaThe MpoCcieKeHbl TUITBI, HA3BaHMS 1 OCOOEHHOCTH
TOJIOBHBIX YOOPOB y 30p0OacTpPUHCKUX JKCHITUH. PaccMoTpeHa
JMHAMUKA COOTBETCTBYIOIIMX HANMEHOBAaHHH (COOTHECEHHAs C
0003HaYaeMbIMU UMH PEaTHsIMHU), TPUBEICHBI TaHHBIE, TTPOsiC-
HSIIOLIUE UX BEPOATHOE MIPOUCXOKICHNUE.

@omo 1. I-arca [lapuooxm uz Kacemabaoa
(npuzopoo, eowedwiuii 6 cocmag 2opoda Hezoa)
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@omo 2. [-xca Ilapuooxm 6 unmepwbepe ceoe2o doma,
Kacemabao (He30)

Cokpamenus

. — He3nn

K. — KE€pMaHH

KJI. TIEpC. — KJIACCUYECKUH TEPCUICKUI
Cp.-IIepC. — CPeIHENePCUICKUi
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